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Das Evangelium von der bezeugten Auferstehung des Christus

1K 15:1

Ich gebe euch aber bekannt,
Brider, das Evangelium, wel-
ches ich euch evangelisierte,
welches ihr auch annahmt, in
welchem ihr auch steht,

R15.19; A18.4,5,11; 1K1.24; 2.
2-7, 2K1.24

yropilw & ULuiv adeddol
10 ebayyéAlor O elmyyehl-
oouny Luly O kol Toperd-
Bete év ¢ kol €oTnKoTe

Mit Kapitel 15 tritt Paulus einer die Grundlage der Gemeinde in Korinth aufs
tiefste gefahrdenden theologischen Irrlehre entgegen, die in der Gemeinde
einige so aussprachen: »Es gibt keine Auferstehung der Toten« (V. 12).
Damit ist aber auch die Auferstehung Jesu Christi selbst betroffen und an
zentraler Stelle die Grundlage des Evangeliums bestritten. Deshalb geht der
Apostel in klaren Worten ausfihrlich auf diese Irrlehre ein. Es geht ihm
zunéchst um ein Hineinrufen und Erinnern dessen, was er von Anfang an in
Korinth verkiindigt hatte. Die Leugner der Auferstehung kdnnen sich nicht
auf das Evangelium berufen, das Paulus in Korinth »verkundigt« (wortlich:
»evangelisiert«) hat. Dieses Evangelium haben die Korinther damals
»angenommen« (das griechische Wort fillt schon inhaltlich und misste
ausfihrlich wiedergegeben werden mit: »mit Zustimmung annehmen«). EC

bekannt geben - 1K11.23 - Paulus gibt bekannt, was er vom Herrn
empfangen hat.

Evangelium - G1.11,12 - es war das Evangelium, das Paulus vom
erhdhten Herrn erhalten hatte.
1TH2.13 - es war kein Menschenwort (vgl. 1THL1.6).

L2.11 - es reicht von der einfachen Erkenntnis des Retters, >
1K15.22-28 - bis hin zu den komplexen Zusammenhangen der letz-
ten Ziele Gottes.

1K 15:2

durch welches ihr auch errettet
seid®, in dessen Wort ich euch
evangelisierte, wenn ihr es
festhaltet, es sei denn, dass ihr
nur scheinbar glaubt.

R10.9; K1.23; G3.4; E2.8; 2T1.
9
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retten - 1K1.21 - Gott rettet durch die Torheit der Verkiindigung.

Wort - 1K1.18; R1.16 - es ist das Wort des Pfahles, das denen, die
gerettet sind, Vermogenskraft Gottes ist.

festhalten - katéxw (katechd) - w. herabhaben (DU). Herabhaben im

Sinne von Festhalten als Besitz ... es geht um ein Von-oben-her-Haben in
jeder Beziehung und jeweils gemaR der Situation (PROPHEB 1/313).

Zit. EC: "Und zwar muss das Evangelium bewahrt werden in der Gestalt, in
der es der Apostel verkiindigt hat. Es kommt hier also auf den Wortlaut an -
nicht im Sinn eines Buchstabengehorsams, aber in der Weise, dass unbe-
dingt der Inhalt des Evangeliums unveréndert bleibt. Nicht jede »Sprachge-
stalt« ist dem Evangelium angemessen. Viele »theologischen Sprachen«
verdecken, verdunkeln, ja verdrehen den Inhalt des biblischen Evangeliums.
Die Sprache des Zeugen gegeniiber dem Evangelium ist das Bekenntnis,
das selbst in seinen Formulierungen feststellende und festhaltende Kraft
hat."

scheinbar - €ikfj (eikd) - bildhaft (DU); zum Schein (KNT); ins
Leere hinein (PF).

1K 15:3

Denn ich habe euch vor allem
Ubergeben, was auch ich em-
pfing, dass Christus flr unsere
“verfehlungen starb gemaR
den Geschriebenen;

1K11.2,23; G1.23
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empfangen - G1.11,12; 1T1.11 - Paulus hat sein Evangelium nicht
von Menschen empfangen.

R15.18 - Paulus spricht nur das, was Christus durch ihn gewirkt hat.
A9.22 - das machte ihn auf besondere Weise innenvermdgend (¢v-

Suvodw [endynamod)).

Anmerkung:

Eine Reihe von Bibelgelehrten ist der Meinung, dass Paulus hier (v3-5) fest-
gefuigte Begriffe aus der vor seiner Zeit liegenden judenchristlichen Tradition
zitiert. Auch die "hoti-Sétze" sollen ein Indiz dafir sein, da sie nicht dem
Schreibstil des Apostels entsprechen wiirden. Andere (z.B. U.Wilckens) sind
nicht dieser Meinung [THK]. (Wieder ein Beweis dafiir, dass man als
Glaubender besser dem Wort vertraut als den Menschen).

gemal Geschriebenen - L24.25-27 - die Geschriebenen (fr. Schrif-
ten) sind das ganze AT.
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e sterben - R5.8 - Er starb flir uns als wir noch Verfehler waren.
R4.25 - Er wurde wegen unserer Ubertretungen danebengegeben.

Einige AT-Zeugnisse das Sterben des Christus betreffend sind ge-
maR den Geschriebenen folgende:

JJ52.13,14; 53.1-12 - der Leidensweg des Knechtes Gottes.

LB22.1-22 - Verlassenheit und Leiden des Menschen-
sohnes.

3M16.29-34; H9.12 - die Opfer in Israel, besonders an Jom Kippur.

2M12.3-14; 1K5.7 - das Passah.

flr uns - 1P3.18 - es war ein stellvertretendes Sterben (vgl. 2K5.15).

1K 15:4

und dass er begraben wurde,
und dass er erweckt worden ist
in dem dritten “Tag gemaR
den Geschriebenen;

M16.21; 17.23; 27.60-63; 28.7,
16,17; LK24.46-50; MK16.6,7;
24.21, 34,46; A10.40; J2.19;
HO6.2
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e begraben - BaTtw (thaptd) 11x - LB16.10 - der Leib Jesu hat die

Verderbensgrube (Hebr. DU@' [SchaChaT]) nicht gesehen, da er
vor der Verwesung aus dem Grab herauskam.

e erwecken - R4.24; 8.11; 10.9; 2K4.14; K2.12; E1.20; 1TH1.10 -
die Erweckung Jesu spielt eine zentrale Rolle im Heilsplan Gottes.
R1.16 - dieses Evangelium ist Gottes Vermdgenskraft zur Rettung.
P3.9,10 - nur durch die Vermégenskraft Seiner Auferstehung ist die
ékkAnolo (ekklésia) in Seiner Treue gerecht.

in dem dritten “Tag - oder MK8.31 "nach drei Tagen" ist beides
korrekt, je nachdem ob Inklusiv- oder Exklusivzahlung angewandt
wird.

2S5.5 + 2S5.4 - ein Vergleich der beiden Angaben bestétigt das.
JN2.1; M12.39,40 - gemaR der Prophetie waren es *drei Tage und
drei Néchte.

*S. dazu a. im Anhang die Grafik: "... in dem dritten Tag".

gemaf Geschriebenen - s. bei 1K15.3 (KK).

1K 15:5
und dass er dem Kephas
sichtbar  gemacht  wurde,

darauf den **Zwdlfen.

kel OTL QpOn knda *émeLta
TOlC **dudeka

*[B - elta]; *[DFG - évdeka]

1K 15:6

Darauf wurde er mehr als fiinf-
hundert Bridern auf einmal
sichtbar gemacht, von denen
die Mehrzahl bis jetzt blieben,
eini-ge aber entschliefen®.

M28.17
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sichtbar - 0pdw (horad) - im pass. (0pOAveL [ophthanai]) mit dem
Auge wahrnehmbar; sich sehen lassen; erscheinen (Sch).
A10.40,41 - Petrus bezeugt, dass der Herr sich personlich offen-
barte, d.h. personlich sichtbar war (épd)owﬁr; [emphanas] 2x).

Zit. EC: "Gewissheit Uber die Auferstehung Jesu Christi erhielten die Jinger
dadurch, dass sie dem Auferstandenen begegneten. »Er ist gesehen wor-
den«: das griechische Wort meint das Sehen mit den leiblichen Augen; also
weder eine Vision noch eine Einbildung der Fantasie ist gemeint. Die Jinger
sahen Jesus mit ihren eigenen Augen. Paulus ist offenkundig daran gele-
gen, der Leugnung der Auferstehung in Korinth mit historischen Tatsachen-
erweisen entgegenzutreten. Alle anderen Versuche, diese Verse umzudeu-
ten, gehen an ihrem Wortlaut und Sinn vorbei. Die Auferstehung hat eine
historisch erfassbare Wirklichkeit, eben in dem »Sehen« der Zeugen."

*Anmerkung zu "den Zwélfen":

"Die Zwolf* kann als feststehende GrolRe oder symbolische Bedeutung
gelten, auch wenn es nur elf waren. Weil Judas nicht dabei war, haben eini-
ge Handschriften auf elf geandert (eigentl. hatte man dann zehn schreiben
mussen, da zuerst auch Thomas fehlte - vgl. J20.19 mit 24)".

L24.34 - Simon (Kephas, aram. Felsen) sah den Auferstandenen vor
den "Emmausjiingern”.

J20.19ff - darauf sah ihn ein Teil der "ZwoIf".

L24.13,21 - die "Emmausjunger"” (Kleopas u. ?) sahen den Auferstan-
denen am Ende (v29) des °vierten Tages.

J20.26 - nach acht Tagen sah ihn Thomas und die, die bei ihm wa-
ren.

J21.1ff - danach sahen ihn die Jiinger am See.

Hier - die 500 und Jakobus (der Bruder des Herrn, vgl. A1.13,14) wer-
den nur hier erwahnt.




1K 15:7

Darauf wurde er Jakobus
sichtbar gemacht, darauf den
Aposteln allen;

Emerta APON lokdPw *émer-
To. TOLC GTOOTOAOLC TROLY

*x°B - elto]

Hier - ob Er allen Aposteln gleichzeitig oder zu verschiedenen Zei-
ten erschienen ist, ist nicht feststellbar (wobei die Bezeichnung Apostel
sicherlich weit zu fassen ist - vgl. 1K9.1,2; 12.28; 15.9).

Al.3 - wahrend vierzig Tagen stellte Er sich in vielen Beweisen per-
sonlich dar.

°Anmerkung zur Ubersetzung von L24.21:

Das Wort "heute" steht nicht im Grundtext. Die Wortfolge lautet:

GAAG ye kol oLy TAOLY TOUTOLG TplTnY Tadtny  muépav
jedoch doch auch samt all diesen driten  diesen Tag
"Tag" steht im Akkusativ, die Hinzufiigung "heute ist" erfordert aber den
Nominativ. (S.a. CHRONOB/589)

DU - ... jedoch hatten wir doch auch samt all diesem den dritten Tag ...

Zit. EC: "Die Erscheinungen des Auferstandenen vor den Frauen, die nach
Ubereinstimmendem Zeugnis der Evangelisten den auferstandenen Herrn
als Erste gesehen hatten (vgl. Mt 28,1ff.; Mk 16,9; Joh 20,11ff.), werden von
Paulus nicht erwéhnt. Das erhartet die Aussage, dass er einen unanfecht-
baren historischen Beweis fir die Auferstehung liefern will, denn das Zeug-
nis der Frau wurde im Orient vor Gericht nicht anerkannt.”

1K 15:8

zuletzt aber von allen, gleich-
sam der Fehlgeburt, wurde er
auch mir sichtbar gemacht.

Eoyatov O6¢ TAVTWY WOTEPEL
TG EKTPORATL AOPON Kapol

Fehlgeburt - é&ktpwuo (ektréma) 1x - w. Herausbohrung (DU); die
zu frih geborene Leibesfrucht [Paulus verhalt sich zu den (brigen
Aposteln wie das &tpwpe zu dem normal geborenen Menschen; die Erkla-
rung folgt V. 9] (Sch); "Ektroma" bezeichnet den lebensunfahigen,
durch einen Abort aus dem Mutterschol3 hervorgegangenen Em-
bryo. So steht es im LXX Text von Hio 3,16; *PS 58,9; 4 Mo 12,12.
Das Wort kann aber auch so wie unser Ausdruck "Missgeburt" als
Schimpfwort verwendet werden und das "Scheusal von Geburt an"
bedeuten. Der erste Sinn des Wortes liegt naher, weil er von bibli-
schen Stellen bestatigt wird." (WU fn.) - vgl. a. ST6.3.

*(LXX verwendet in LB57.9 fur das gleiche hebr. Wort ('75] [NePhaL])
anstatt?mpu)poc (ektréma) émLTiTTw [epipiptd] d.VL.).

Aufgrund der Wortbedeutung von éktpwie (ektréma) ergeben sich

folgenden Auslegungsvarianten:

1. G1.15(3J49.1) - im Vergleich zu seiner gottlichen Vorherbestim-
mung war Paulus in seinem Handeln als Christenverfolger in sei-
nen eigenen Augen eine Fehlgeburt (vgl. 1K15.9).

2. S12.10; EH1.7 - im Verhéltnis zum Gesamtvolk Israel und des-
sen Heilsbestimmung, war Paulus, was die Gnade und Erkennt-
nis des Herrn (einschlielich des "IHN-Sehens") betrifft, eine
Frihgeburt.

3. Fir das Haus J6HUDa H bestand nun (durch die Verstockung)
keine Mdglichkeit mehr zur Bekehrung. PA"ULOS selbst nennt
sich daher in 1K15.8 eine Herausbohrung, d.h. einen gewalt-
sam aus dem Mutterleib Herausgenommenen (PROPHEB3/622).

4. Paulus akzeptiert ein Schimpfwort der Judaisten, in deren Augen
er eine Missgeburt war (HM u.a.).

sichtbar - s. bei 1K15.5 (KK).
1K9.1; A9.1-8; 18.9,10; 22.14-21; 23.11 - Paulus bezeugt, dass er
den Herrn gesehen hat.

1K 15:9

Denn ich, ich bin der geringste
der Apostel, der ich nicht wurdig
bin, Apostel gerufen zu werden,
weil ich die Versammlung
Gottes verfolgte.

Eyw yap eluL 0 érdyLotog
TOV GTOOTOAWY O¢ 0UK €lul
Lkavoc kodelobol gmdoTorog
SL0TL EdlwEn TV ékkAnoloy
0D Beod

Geringster - éEAayLoToC (elachistos) 18x adj. - héchst unbedeutend;
es ist mir ein Geringes, d. i. ich lege kein Gewicht darauf (Sch); als
Superlativ zu mikros gebraucht; a) meist in der Steigerungsform;
ganz klein, sehr unbedeutend, recht wertlos u.&. b) zahlenmaRig
sehr wenig, ganz wenig (BW).

1T1.12-17 - Paulus bezeichnet sich als den Vorderen der Verfehler.
E3.8; 1K15.10 - aber gerade dem Geringsten wurde die Gnade zu-
teil Apostel der Nationen zu werden.

Versammlung verfolgt - G1.13,23; P3.6 - die von Gott Erwéhlten




hatte Paulus in Ubertriebenen MafRe verfolgt (vgl. A8.3; 9.1; 22.4,5;
26.9-11).

1T2.4; 4.10 (KK) - wenn einen solchen Verfolger die Gnade zu-
rechtbringen konnte, dann besteht berechtigte Erwartung fur alle
(vgl. a. R11.32).

1K 15:10

Aber durch Gottes Gnade bin
ich, was ich bin; und seine
dGnade “hinein in mich ist nicht
leer gewesen, sondern mehr als
sie alle mihe ich mich; nicht
aber ich, sondern die Gnade
IGottes samt mir.

R15.17-20; 2K3.5; 6.1; 11.23-
30; E3.7
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*[x°AB - TOVTOV]

Gnade - yapL¢ (charis) 155x - davon sind allein 113x (incl. 4x in A)
bei Paulus zu finden. Die Gnade ist das vorrangige Thema in den
Briefen des Apostels.

Zu "Gnade" s. a. 1T1.12 (KK), sowie im Anhang unter
Kurzbibelthemen.

Miniexkurs zu: Die Gnade Gottes und der Apostel Paulus:

A9.3ff - es war Gnade, dass Jesus dem Paulus erschien (vgl. 1K9.1;
A22.14,18; G1.15,16).

A9.20,22 - und dass er sogleich Jesus als den Christus predigte.
Hier u. R1.5 - Paulus verdankt desh. sein Aposteltum voll und ganz
der Gnade des Herrn.

J1.14,16,17 - vom Wort voller Gnade hat auch Paulus Gnade an-
statt Gnade erhalten.

2T1.9,10 - Gnade ist das einzige Mittel der Berufung und Rettung.
Sie ist in Person, Christus Jesus selber (vgl. T2.11).

2K12.9 - Paulus hatte Gnade in Schwachheit.
1T1.12; 2T1.3 - Paulus hatte °Gnade in Gott / Christus fiir seinen
Dienst.

o yapy Ew 6 6 ]

[ Gnade ich habe in dem Gott]
1TH1.4-10 - durch den Dienst des Paulus, den er in der Dynamis
(Vermogenskraft Gottes) und im Heiligen Geist durchfiihrte, wurden
Menschen zum Zeugnis fur andere verandert.

1K3.10 - gemaR der Gnade Gottes, die Paulus gegeben ist, kann er
als weiser Architekt handeln.

E3.2,7,8 - Paulus war Verwalter der Gnade Gottes in Bezug auf die
jeweilige *ortl. ékkAnolo (ekklasia), deren Diener und Allergerings-
ter erauch war. *[s. 2TH1.1 {KK}]

die Gnade Gottes muht sich samt mir - hier - dies zeigt die
Hauptesstellung der Gnade (Christus T2.11) an. Sie ist es, die Uber
allem Wirken entscheidet (vgl. P2.13; G2.8; K1.28).

1K 15:11
Sei es nun ich oder seien es
jene; so verkiinden wir, und so
*glaubet.

A18.10; 1K2.2; 3.5

b4 3 b \ " 2 -~
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*[x°AB - émLoTelonTe - glaubtet
ihr - ind.ao.a.].

ich / jene - G1.6,7 - alle Apostel verkiinden das eine Evangelium,
weil es kein anderes gibt.

1K15.12 - alle verkiinden den Auferstandenen und was damit ver-
bunden ist (L24.34).

S.a. im Anhang von Band 9 KK das Thema: "Ein
Evangelium, eine Korper-schaft, ein Ziel".

*Anmerkung:
Je nach Handschrift ergibt sich hier ein anderer Sinn. Gemal dem

unkorrigierten Sinaiticus ist es Imperativ “"glaubet’; gemé&R spéateren
Korrektoren und AB deutet es einen leichten Zweifel am Glauben der
Korinther an: "ihr glaubtet", der sich durchaus auf 1K15.2 riickbeziehen
kann.

Zit. THK: "Auffallig ist, dass dem Prasens knplocouev (wir verkiinden d.Vf.)
die Aoristform émiotelonte (ihr glaubtet d.Vf.) korrespondiert. Paulus aner-
kennt damit zwar die einstige Bekehrung der Korinther, vermeidet es aber
anscheinend, ihnen einen derzeitigen Glauben an den Auferweckten zuzu-
sprechen...”




Die Tatsache der Auferstehung, ohne die der Glaube sinnlos ist

1K 15:12

Wenn aber verkiundet wird,
dass Christus aus Erstorbenen
erweckt worden ist, wieso
sagen dann einige 'unter euch,
dass es Auferstehung Erstor-
bener nicht gibt?

A4.2; 17.31; 23.8; 26.8; M22.23

el 8¢ ypLotog kmplooetal
OTL &k VekpQdV  EYNyepToL
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Der "rote Faden" der néchsten Verse ist die Aussage: "Christus ist
erweckt worden" - 12,13,14,16,17,20.

verkiinden - A4.1,2 - die Auferstehung Jesu aus Erstorbenen war
Teil der apostolischen Verkiindigung.

J5.28,29; 6.44; 11.25,26 - Christus selber hat sie gelehrt (vgl. EH1.
17,18).

Christus erweckt - 1K15.20 - Christus wurde als Erstling (w. Von-
anfang) erweckt.

Auferstehung Erstorbener - 1K6.14; 2K4.14; R8.11 - an der Tat-
sache, dass Christus als Erstling erweckt wurde, wird erkennbar,
dass es weitere Auferstehungen gibt.

1TH4.16 - der Christusleib wird z.B. in seiner Parousie durch Auf-
erstehung mit weiteren Gliedern ergénzt.

einige sagen - Al17.32 - mdoglicherweise heidnische Philosophie
(K2.8) und die Lehre der Sadduzaer (M22.23; A23.8) hatte einige
Glaubige aus Juden und Hellenen in Korinth beeinflusst.

Anmerkung:
Das hellenische Denken lehnte eine leibliche Auferstehung ab. Die Seele

galt als unsterblich und wird nach dem Sterben nicht wieder in einem "Leib-
Gefangnis" gehalten, sondern vereinigt sich mit dem Allgéttlichen.

1K 15:13

Wenn es aber Auferstehung
Erstorbener nicht gibt, so ist
aber auch Christus nicht er-
weckt worden;

Paulus zahlt die Folgen auf, die es hatte, wenn es keine Auferste-

hung gabe:
. V13 - Christus ware nicht erweckt worden.

. V14 - die Verkiindigung ware sinnlos.
. V14 - der Glaube ware sinnlos [kevdc (kenos)] und V17 eitel

WN -

2K4.14 [LeTocLog (mataios)].
s, ~ 4. V15 - die Verkiindiger waren falsche Zeugen.

€l 8 avaotedlc VekpdV g5 v17 - die Glaubenden wéren noch in ihren Verfehlungen.

OUK €oTLV  oU3€  XPLOTOC 6 \18 - die Entschlafenen wéren verloren.

€ynyep- tol 7. V19 - die Glaubenden wéren in diesem Leben bemitleidenswerter

als alle Menschen.

wenn - 1K15.16,17 - wenn das so ware, dann war Christus ein
Scharlatan (vgl. J5.28,29; 6.44; 11.25,26; EH1.17,18) und unser Glaube
ware nichtig.

1K 15:14 sinnlos - kevdg (kenos) 18x adj. - leer, vergeblich, inhaltslos,

wenn aber Christus nicht er-
weckt worden ist, so ist dem-
nach auch unsere ®Verkiindi-
gung sinnlos, sinnlos auch
euer ‘Glaube.

el 6¢ ypLotog odk Eyriyep-
Tl Kevov  &pa *kal O
KNPUYM TGV kevn kol 7
TLOTLE VUGV

*[Wort fehlt in x°B]

grundlos, kraftlos.

Hier - Verkiindigung und Glaube wéren sinnlos (wenn Christus nicht
erweckt worden ware) >

R10.9 - weil die Auferstehung Grundlage des Glaubens ist,
denn ohne sie gibt es keine Rettung.

1P1.3 - weil unsere lebende Erwartung (lebendige Hoffnung) an
Seiner Auferstehung hangt.

H2.14 - weil dann der nicht unwirksam gemacht wurde, der die

Macht des Todes hat.
1TH4.14 - weil Er dann die Entschlafenen nicht mitbringen kann
(vgl. 1K15.18).

S.a. 1K15.17 (KK).

Zit. EC: "Ein Evangelium ohne das Auferstehungsbekenntnis ist nichtig, leer,
ist wirkungsloses Gerede. In aller Nichternheit gilt das fiir viele heutige
Verkindigung. Der Christus, der nur »ins Wort hinein auferstanden« sein
soll - das ist eine leere Theologie. An der Auferstehung Jesu Christi als
personalem, leibhaftem Geschehen entscheiden sich Verkiindigung und




Theologie."

1K 15:15

Wir werden aber auch als fal-
sche Zeugen YGottes befun-
den, weil wir gegen ‘Gott be-
zeugten, dass er dChristus er-
weckte, den er nicht erweckte,
wenn anders demnach Erstor-
bene nicht erweckt werden.

ebpLokopedo 8¢ kal Yevdo-
poptupec  tod  Beod  OTL
EuapTuproaper kot tod Be-
ob 6tL fyeLpev TOV xpLoTOV
*wbtoD OV odk Hyelpev €l-
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*[Wort fehlt in x°AB]

1K 15:16

Denn wenn Erstorbene nicht
erweckt werden, ist auch Chris-
tus nicht erweckt worden.

€l yop vekpol olk éyelpov-
TolL 008E YPLOTOG EyTiyepTaL

1K 15:17

Wenn aber Christus nicht er-
weckt worden ist, so ist euer
Glaube eitel, und ihr seid noch
in euren “Verfehlungen;

el 8¢ ypLotog olk Eyryep-
tol potele ) mlotig DV
Kol €TL €0TE €V TOlc Guep-
tlog Hpdv

Nun folgt eine zweite Argumentationsreihe V15,16,17, die zu der
ersten (V12,13,14) parallel gestaltet ist:

12/ 15 - bezieht sich auf die Verkiindigung.

13/ 16 - verbindet die Erweckung Jesu mit der aller Erstorbenen.

14 /17 - zeigt die Konsequenz fir den Glauben.

falsche Zeugen - A17.18 - dann ware Paulus tatséchlich nur ein
"Schwatzer" gewesen.

1K15.5-8 - alle, die IHN gesehen hatten, waren ebenfalls Ligner
ge-wesen (vgl. A2.32; 3.15; 10.39-42; 13.30,31).
1K15.11 - ebenso alle, die die Auferstehung verkiinden.

Al.22 - eine Voraussetzung fir das Apostelamt ware nicht erfillt
gewesen.

1J5.10 - sogar Gott ware dann ein Falscher, weil der den Sohn sel-
ber bezeugt hat.

Christus nicht erweckt - EH1.17,18 - dann ware ER tot! Und das
WORT eine Lige!

S.a. 1K15.13 (KK).

eitel - patoLog (mataios) 6x - vergeblich, nichtig, ohne Kraft und
Wirkung, téricht, albern, eitel, verwerflich (Sch).

1K15.17 - unser Glaube ware eitel und wir waren noch in unseren
Verfehlungen >

R6.4-11 - weil dann unser Leib der Verfehlung nicht unwirksam
gemacht wurde, und wir nicht in Christus leben.

R4.25 - weil wir dann nicht gerechtfertigt sind.

K3.1-4 - weil dann unser Leben nicht mit Christus in Gott verbor-
gen ware.

2K4.14 - weil dann auch wir nicht erweckt werden.

R8.34 - weil Christus sich dann nicht fiir uns verwenden kann

(vgl. H7.25).

1K6.9-11 - weil dann auch die Korinther noch die Last ihrer eige-
nen Vergangenheit tragen mussten (vgl. A13.38).
E2.1 - wegen der Verfehlungen waren alle tot.

S. a. 1K15.14 (KK).

1K 15:18

demnach gingen auch die in
Christus Entschlafenen® verlo-
ren.

1TH4.13,14

Gpe kKl ol koLunBévteg év
XPLOTH GTWAOVTO

entschlafen - koiuaw (koimad) 18x verb., M27:52; 28:13; L22:45; J11:
11f; A7:60; 12:6; 13:36; 1K7:39; 11:30; 15:6, 18, 20, 51; 1TH4:13ff; 2P3:4;
das Einschlafen, der Schlummer - kolunoLg (koimasis) 1x subst.,
J11.13 - eine Beschonigungsform fur Tote (MA).

S. zu "Entschlafene” die Abhandlung bei 1TH4.13-16 in Band
9 (KK).

demnach - hier u. 1K15.14 - wenn Christus nicht erweckt wurde, ist
unser Glaube sinnlos, und alles bleibt verloren oder geht verloren.

verlorengehen - o’mékkum (apollymi) - ganzlich weglésen (DU);
die Entschlafenen in Christus waren dann nicht mehr mit ihm ver-
bunden.

1K15.20 - weil Christus aber erweckt wurde, kann alles Verlorene
gefunden und zuriickgebracht werden.

S.a. im Anhang unter Kurz-Bibelthemen: "Verlorenes wird gefunden (drei
Kategorien)".




1K 15:19
Wenn wir allein in diesem
dLeben Erwartunghabende in
Christus sind, so sind wir
bemitleidenswerter als alle
Menschen.

el & 1 Cwh tadty év
XPLOT®)  MATMLKOTEG  €opeV
HOVOV ELeELVOTEPOL TAVTWY
GrBpWTWY Eouéy

dieses Leben - 1K4.9,13; 2T3.12 - wenn unsere Christusbeziehung
nur dieses Leben betrifft, ohne weitere Erwartung, haben wir um-
sonst gelitten (vgl. 2K4.11 u.a.).

1K15.32 - dann hétten wir besser getan, dieses Leben zu "genie-
Ren".

bemitleidenswert - éAeeLvdc (eleeinos) 2x - bemitleidenswert (Sch,
PF); erbarmlich (DU); erbarmungswiirdig (KNT); bejammernswert
(HM).

Anmerkung zu alternativer Ubersetzung:

Der Vers ist etwas schwierig, da wévog (monos) "allein” eigentlich nicht zu év
™ (wf tadtn "in dem diesem Leben" passt (es misste dann anstatt "in"
"fur" stehen). Da monos auch mit "nur" Ubersetzt werden kann, ergibt sich
aufgrund seiner Plazierung im Vers die folgende Ubersetzungsmdoglichkeit:
"Wenn wir in diesem Leben nur Erwartunghabende sind (nicht auch das
Leben genossen haben V32, wenn es doch keine Auferstehung gibt), so
sind wir bemitleidenswerter als alle Menschen."

Andere Ubersetzungen:
PF - Wenn wir in diesem Leben in Dem Gesalbten
lediglich Gehofftha-bende sind, so sind wir

bemitleidenswerter als alles, was Menschen heif3t.
MNT - Wenn wir in diesem Leben auf Christos gehofft haben allein, bemit-
leidenswerter als alle Menschen sind wir.

Die Tatsache der Auferstehung und ihre Ordnung

1K 15:20

Nun aber ist Christus aus Er-
storbenen erweckt worden®, als
Erstling der Entschlafenen.

M28.6; EH1.5; 1P1.3; A26.23

VoVl B¢ YpLOTOC EynMyepTal
€K VEKpOV GTopyn TOV Ke-
KOLUNUEVQOV

Nun aber - vuovi & (nyni de) - wie ein PosaunenstoR verkiindet
Paulus nun die Wende in der Heilsgeschichte.

Der Tod ist besiegt!
Es gibt einen Erstling aus Erstorbenen!

Christus erweckt - 1K15.5-8 (KK) - fur die Auferstehung des Chris-
tus gibt es viele Augenzeugen (vgl. A2.32; 3.15; 13.30,31).
1K15.3,4 (KK) - Gott hat dies in prophetischen Schriften festgelegt.

Erstling - &mapy (aparchd) 9x - R8:23; 11:16; 16:5; 1K15:23; 16:15;
2TH2:13; JK1:18; EH14:4 - w. Vonanfang (DU); eine jiidische Bezeichnung
fur alles, was fur Gott bereitgestellt wurde, bevor der Rest gebraucht werden
konnte (BNM); in der Opfersprache die Erstlingsfrucht jeder Art (BW);
alternative wortliche Wiedergabe: "von anderen abgesonderter
Anfang".

Hier u. K1.18; LB2.7 - der Anfang oder Erste in allem ist der Chris-
tus (vgl. R8.29).

R11.36; 1K15.28 - alles wird wieder zu diesem Anfang zuriickkeh-
ren und somit heilig sein.

R11.16 - der Erstling ist auch Garantie fur die Masse (vgl. J14.19).
Das gehort zu den Grundlinien der Schrift. (Der Erstling der Erstorbe-
nen ist somit auch Garantie fur die Masse der Erstorbenen)

4M15.17-21 - denn durch den Erstlingsteig war der ganze Teig
geheiligt.

3M23.10,11 - denn durch die Erstlingsgarbe war die ganze Ernte
garantiert.

1K7.14 - denn der unglaubige Ehepartner ist infolge des

glaubigen geheiligt.
R5.18,19 (KK) - denn so wie in Adam, so ist auch in Christus die
ganze Menschheit betroffen.

1K 15:21
Weil denn nun durch einen

Zit. THK: "In diesem Abschnitt begegnen geh&uft temporale Aussagen:
"Erster" u. "bei seiner Ankunft" (V23), "Ende" (V24), "letzter" (V26); zugleich




Menschen der Tod ist, ist auch
durch einen Menschen die
Auferstehung Erstorbener.

1M3.17,19; J11.25,26; 5.28,29;
R6.23

) \ \ 5 3 ’
emedn yop O avbpwmou
Bavatog kel OU dvBpdmou
GVEoTOOLG VEKPRY

dominieren Partikel, die eine Zeitbestimmung anzeigen: émetto (V23), elta
(V24), étav (V24,27,28), &yxpL ol (V25), tote (V28). Bereits daraus ist zu er-
kennen, dass Paulus an einer zeitlichen Einordnung der Totenauferstehung
gelegen ist."

durch einen Menschen der Tod - R5.12 (KK) - dieser Mensch war
Adam. Durch ihn °kam der Tod, und als Folge davon kam die Ver-
fehlung zu allen Menschen.

°Beachte die nachfolgende Ubersetzung von R5.12:

"Deshalb, ebenso wie durch einen Menschen die Verfehlung "in den
Kosmos hineinkam und durch die Verfehlung der Tod, und so der Tod "zu
allen Menschen durchgedrungen ist, worauf alle verfehlten."

durch einen Menschen die Auferstehung - 1K15.20; J11.25 - die-
ser Mensch war Christus. Paulus betont das Mensch-Sein aus-
driicklich

R8.3; H2.14 - der eine Mensch — Jesus — hatte das gleiche
Fleisch wie alle Menschen.

J1.4,9; 1K15.22 - durch ihn kam aber das Leben zu allen Men-
schen.

S. dazu auch die Abhandlung bei R5.12-19 in Band 6 (KK).

1K 15:22

Denn ebenso wie in “Adam
alle sterben, also werden auch
in “Christus alle lebend ge-
macht werden.

R5.17,18,21; 6.23; 1K15.45-49;
2K5.14; 132.2

woTep  yop &V TR adou
TovTeg  GmodriokouoLy  ov-
TWG KL &V TG (PLOTO
movteg (WotmoLnenoovTaL

ebenso - GoTep (hésper) - ganz wie, gerade wie (Sch); ebenso wie
es bei Adam bis heute keine Ausnahme gab, wird es auch bei
Christus in der Vollendung keine geben (vgl. 1K15.28; P2.11; R11.32).

in Adam sterben alle - R5.12 (KK) - bis heute hat sich daran nichts
geandert, und niemand war jemals davon ausgenommen.

in Christus werden alle leben - 1K15.28 - damit Gott alles in allen
sein kann, muss alles wesenhaft geheiligtes Leben werden, da ER
nichts mit Finsternis und Ublem zu tun hat (vgl. 1J1.5; JK1.17).
M22.32 - wenn alles (das All) wieder in ihn hineinkommt (R11.36),
dann mussen auch alle Erstorbenen leben, weil ER nicht der Gott
von Erstorbenen ist.

JJ26.9,10 - dies ist nur durch Gericht, d.h. Zurechtbringung, erreich-
bar, weil es keine "billige" Gnade gibt.

2T73.15; 1P1.5,9 - und weil nur Glaubende gerettet werden (vgl.
G2.16 [KK]).

Hast du etwas dagegen, dass Gott einen Weg erfunden hat, alle zum Glau-
ben zu fihren? Wenn ja, dann bist du ein Heilsegoist!

Zit. HL: "Der Heilsuniversalismus ist nicht geringer als der Stinden- und To-
desuniversalismus. Er umfasst ausnahmsilos alle."

Anmerkung: Beachte aber das "wieviel mehr" einer Steigerung bei R5.15,17
(KK). Der Ernst des Evangeliums wird dadurch nicht geschmalert, sondern
erhéht. Gott wird niemanden ungestraft lassen, der die Gnade nicht an-
nimmt. Seine Gerechtigkeit garantiert aber, dass jede Strafe angemessen
sein wird, d.h. aber auch, dass endlose Strafe unangemessen ist und das
Evangelium unglaubwiirdig macht.

S. dazu auch die Abhandlung bei R5.12-19 in Band 6 (KK).

1K 15:23

Jeder aber in der eigenen
Ordnung: der Erstling, Chris-
tus; darauf die, die des Christus
sind in seiner Anwesenheit;

EH1.5; 176.15

&ootog 8¢ &y TQ  16lw
TAYLATL  GToPYN  XPLOTOG
émeLtoe ol ToD YpLOTOD éV

Ordnung - to’cypa (tagma) 1x - das Geordnete (von Soldaten), die

Abteilung, jeder an seiner Stelle (Sch). Zum Thema s. a. das Zit. bei
1K15.21.

Erstling - amapy™ (aparcha) 9x - s. bei 1K15.20 (KK).

Das Auferstehen (V21) und Lebenmachen (V22) stellt sich hier in

folgender Ordnung dar:
(Nachfolgende Aufstellung wurde teilweise aus BIKUB u. PROPHEB1 zusammenge-
stellt)




T Topouvoie adTod

1K 15:24

dann die Vollendigung, wenn
er die Regentschaft *dem Gott
und Vater gibt; wenn er alles
Anfangseiende und alle Autori-
tat und Vermdogenskraft unwirk-
sam gemacht hat.

1K15.28; D2.44; E1.21

elte TO TéAog OTow Tepo-
5.6 Tt Pactrelov  *Tod
Beod kol ToTpl Otar Kotep-
yfon mhoey GpyxMV Kol To-
oo €Eovoiay kol SOvepLy
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1. Christus, der Erstling (V23):

a) A2.24; 3.26; 26.23 - Jesus.

b) M27.51-53 - unmittelbar nach Jesus Auferstandene (da sie vor
seiner Anwesenheit auferstanden sind, gehdren sie zur ersten
Abteilung).

L20.35,36 - sie starben nicht mehr, da sie aus Erstorbenen auf-
erstanden sind (d.h. es blieben Erstorbene zuriick).

¢) R6.5; P3.11 - in der Gleichheit Jesu Auferstehende; d.h. nach
drei Tagen, in leiblicher Gleichheit und fortlaufend bis zum Be-
ginn der 2. Ordnung (vgl. J17.24).

P1.21 - desh. ist fir Paulus das Sterben Gewinn.
R6.9 - weil der Tod Uber Christus keine Macht mehr hat (ebenso
nicht tber die, die in Christus sind).

2. Die des Christus sind in seiner Anwesenheit (V23):

a) 1TH4.15,16 - die, die Ubrigbleiben hinein in seine Anwesenheit
und die in Christus Gestorbenen.
ES5.14 - da das Schlafen mit dem Dasein innerhalb Erstorbener
gleichgesetzt wird, sind Erstorbene in Christus schlafende Chris-
ten (vgl. M25.1,5-10).
A16.25,26; LB119.62 - Mitternacht ist Auferstehungszeit, desh.
ist 1TH4.16 Mitternacht.
Anmerkung: Es ist auch auffallend, dass i.V.m. Auferstehungen und um
Mitternacht Erdbeben stattfinden (vgl. M28.2; A16.26).

3. Die Vollendigung (V24):

a) EH20.4,5 - zur vorherigen Auferstehung Gehdérende.
b) EH11.18; 20.12 - zur allgemeinen Auferstehung Gehdrende.
c) 1K15.22; R5.18 - die in kiinftigen Aonen Auferstehenden.

Zu den drei Gruppen s. a. im Anhang die Grafik: "Die Feste Israels" mit
Darstellung der drei Ernten.

Vollendigung - EH21.6 - die Vollendigung ist nicht nur ein Vor-
gang, sondern stellt sich auch personenhaft dar. ER ist Anfang und
Vollendigung (vgl. R11.36).

wann - 1K15.28 - das Ziel der Vollendigung ist erreicht, wenn Gott
allen alles ist.

1K 15:25

Denn er muss regieren, bis er
alle “Feinde unter seine FuRe
setze.

[x - denn alles unterordnete er
unter seine “FuiRe]

LB2.6-9; 8.7; 110.1; MK12.36;
H2.8; 10.13; A2.34,35; 1P3.22

Sl yap adtov Paciiedely
Gypr o0 0§ mavtac tolg
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regieren - P3.21 - Christus hat das Vermégen, das All unterzuord-
nen.

[... koTdr Y évépyeLav 00 Slvaobul a0TOV

[... gemaf der Innenwirkung des Vermdgens seines

kel  Umotafal a0t {eaut)*} T TavTe.]

auch unterzuordnen ihm {sich selber} das All. ] *gemaR x?]

E1.20-23 - Christus ist bereits seit Golgatha juristisch alles unterge-
ordnet (vgl. K2.15).

P2.9 - Er hat den héchsten Namen.

P2.10,11 - nun muss Er solange regieren, bis alle freiwillig Seine
Oberherrschaft anerkennen.

1K15.28 - erst danach kann Gott alles in allen sein.

unter FlURe - LB110.1; H1.13 - die Feinde werden als Schemel der
FlRe gesetzt (hebr. MW [SchiJT].

Schemel - hebr. D"II_'} (HaDoM), w. das Blut. (i [H] = Artikel und 27
[DaM] = Blut).

H9.22 - d.h. alle Feinde werden durch Gericht im Blut Jesu gerei-
nigt.

JS10.24 - weil der Schemel (die FiiRe) auch ein Gerichtsort ist (vgl.
JJ26.9).




1K 15:26

Der letzte Feind, der *un-
wirksam gemacht ist, ist der
Tod.

JJ25.8; H2.14

€oyotog €xOpOG KaTaPYELTOL
0 Bavotoc

unwirksam - Kocwcpyéw (katarged) - herabunwirksammachen, all-
beziglich unwirksammachen (FHB); d.h. in jeder Beziehung unwirk-
sam machen. AuBRer Wirksamkeit setzen (S+Z bei 1K13.8).

*[Hier - ind. pr. pass., d.h. ein Vorgang, der tatséchlich passiert ist. Aller-
dings meinen manche "Sprachexperten”, dass das Prasens manchmal fur
das Futurum verwendet wiirde. Andere wiederum sehen das nicht so. Der
Glaubende ist daher gut beraten, wenn er das WORT wortlich liest.]

Tod - **JC28.13-18 - als Person ist der Tod bereits unwirksam ge-

macht worden.

EH20.13,14 - als Zustand oder Aufenthaltsort Erstorbener wird er

noch beseitigt werden, wenn alle Erstorbenen heraus sind.

EH1.18 - aber seit Golgatha hat Christus die Schlisselgewalt. ER

entscheidet, wer ein und ausgeht. In diesem Sinne ist auch der Tod

als Aufenthaltsort in gewisser Weise unwirksam gemacht >

2T1.10 - 7od... KATUPYHOAVTOG pev® TOv Bdvatov
[des... Herabunwirksamgemachthabenden (das bleibt) den Tod ]

°[uev (men) bedeutet nachgestellt: "furwabhr, in der Tat" (Sch)].

R6.9 - der Tod hat keine Macht mehr tiber Christus.
R8.38,39; 1K3.21,22 - er hat auch, keine Macht mehr Uber die, die
Christus gehéren — Seine ékkAnoio. (ekklasia) [vgl. R14.7-9; K3.3,4].

Anmerkung zu: "Der letzte Feind":
Wenn man die goéttliche Regel gemal? M19.30; 20.16; MK10.31 anwendet,
misste der Tod somit auch der erste Feind gewesen sein.

**S. dazu auch im Anhang das Thema: "Behemoth und Leviathan".

1K 15:27

Denn alles unterordnete er un-
ter seine “FiiRe.

Wann er aber sagt, dass alles
untergeordnet worden ist, so ist
eindeutig klar, dass der aus-
genommen ist, der ihm das All
unterordnete.

LB8.7; J3.35; 5.26,27; M11.27

[°AB - movte yap OmETafEy
Umo tolg Todeg odTod]
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Paulus zitiert nun aus LB8, welches nach V5 eine Prophetie auf den
Menschensohn ist.

FiiRe - s. bei 1K15.25 (KK).

unterordnen - UTOTAOOW (hupotassd) - M28.18 - Christus wurde
alle Autoritat (éfouoia [exousia]) gegeben (vgl. E1.22; 1P3.22).

das All - T0. TavTe (ta panta) - P3.21 - Christus hat das Vermogen,
das All unterzuordnen (s. die wortl. Ubersetzung bei 1K15.25).

H2.8 - Christus hat die Autoritdt und das Vermdégen sich alles unter-
zuordnen. Die Unterordnung ist ein Vorgang, der seinen Abschluss
gefunden hat, wenn es fiir alle offensichtlich ist.

Desh. die Ubersetzung: "Wann er aber sagt...", denn sie deutet auf
den Abschluss des Vorgangs hin — (a.U. "wenn es aber heil3t" [ELB u.
a.]; "wann die Schrift aber sagt" [PF]; entscheidend fiir die Ubersetzung ist,
was man als Subjekt des Satzes sieht, Gott o. die Schrift).

das All - s. a. bei R11.36 (KK); 176.13 (KK).

eindeutig - 6fjAog (dalos) 3x, M26.73; G3.11 - offenbar (Sch, PF u.
a.); offenkundig (DU, KNT); klar (ELB).

1K11.3; 15.28 - es ist eindeutig klar, dass die Hauptesordnung auch
nach der Unterordnung des Alls ihre Gultigkeit behalt (vgl. 1K3.23).

1K 15:28

Wann ihm aber das All un-
tergeordnet ist, dann wird auch
der Sohn selbst dem unter-
geordnet sein, der ihm das All
unterordnete, auf dass “Gott
alles in allen sei.

E4.6;
K3.11

J3.35; 1K3.23; 11.3;

wann - 1K15.24 - wenn sich V24 erfillt hat, und die Anfangseien-

den (hochrangige Engelfiirsten s. 1K2.6; H1.10 [KK]) auch zu denen ge-

hdren, die ihre Knie beugen (P2.10,11 [KK]),

e dann ist das All untergeordnet;

e dann ist in dem Christus alles w. hinaufgehauptet (GvokepoA-
oL0w [anakephalaiod]) - E1.10;

e dann ist das All vervollstandigt - E4.10;

¢ dann ist Gott selbst vervollstandigt - E3.19.

Hier - der Vers 28 weist inhaltlich am weitesten in die Zukunft, nam-
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*[Wort fehlt in AB]

lich noch iber die Enthillung (Offenbarung) Jesu Christi hinaus.
das All - s. bei R11.36 (KK); 1T6.13 (KK).

alles in allen - K2.19 - in dieser Vollendung Gottes kommt auch
Sein Wachstumsziel zum Ausdruck.

R11.36 - ER wachst und ist allen alles, weil das All w. "hinein in ihn"
ist.

€€ odtod kol 8L  adrod kol el oadTOV T TovTal

[aus ihm  und durch ihn und hineinin ihn ist das All ]
1K15.22 - da ER lebt, muss auch alles, was ihm wesenhaft zuge-
ordnet wird, leben.

J4.24; 1J1.5; 4.16 - da Gott Geist, Licht und Liebe ist, muss, wenn
ER allen alles ist, alles den gleichen wesenhaften Zustand haben.

MK12.27 - ER ist auRerdem auch nicht der Gott der "Toten" (tot =
gottfern, vgl. E5.14), sondern der Lebenden.

1K15.53 - weil auch alles Verderbliche Unverderbliches anziehen
muss {w. schliipfen in évd0w [endys]}.

S. dazu a. im Anhang von Band 6 (KK) das Thema: "Aus lhm
und durch lThn und hinein in lhn ist das All".

Wer die Auferstehung leugnet, ist schlechte Gesellschaft

1K 15:29

Was werden sonst die tun, die
sich fur die Erstorbenen tau-
fen lassen? Wenn Erstorbene
ganz und gar nicht erweckt
werden, was lassen sie sich
auch fur sie taufen?

1P3.21

émel Tl mowoovoLy ol Bu-
TL(OpevoL DTEp TOV Vekp@v
el BAwg vekpol olk é&yel-
povtal Tl kol Pamtilovial
UTEp adTOY

Verschiedene Ubersetzungen:

ELB - Was werden sonst die tun, die sich fur die Toten taufen lassen ?
Wenn Uberhaupt Tote nicht auferweckt werden, warum lassen sie
sich denn flr sie taufen ?

KNT - Sonst, was werden die tun, die sich taufen lassen? Es ware ja fur die
Toten, wenn Tote allgemein nicht auferweckt wiirden? Was soll man
sich fur sie noch taufen lassen?

PF - Denn was werden die machen, die sich taufen lassen tber und zu-
gunsten von den Toten? Wenn Uberhaupt Tote nicht wirklich aufer-
weckt werden, was lassen sie sich tUber ihnen taufen?

S+B - Was werden tun, die sich der Toten halber taufen lassen?

taufen flr Erstorbene - "fur" das ist stellvertretend oder zugunsten
Erstorbener. (Wegen des nachfolgenden Genitiv nur schwerlich mit "tber”
wiederzugeben).

A16.31 - moglicherweise kdnnten die zum "Haus" gehérenden Ver-
storbenen in diese Taufe eingeschlossen gewesen sein.

MK2.5; M8.8,13 - aul3erdem kennt die Schrift auch einen stellver-
tretenden Glauben.

1K7.14 - und eine stellvertretende Heiligung.

R14.2ff - und — was aus Glauben geschieht, ist zu respektieren.

Einige alternative Ansichten:

Zit. Ludwig Schneller, Bilder aus dem Leben des Apostel Paulus, 1913:
"Wieviele Christen damals die Bluttaufe (M20.22) empfingen, und sich, wie
sich Paulus 1K15.29 in bewegter Erinnerung an die tiefen Eindriicke jener
Tage ausdruckt: "taufen lieRen Uber den Toten", d.h. eben im Begriffe, ins
Reich der Toten zu gehen, wissen wir nicht."

Zit. THK: von Platon, Politeia 11,364e.365a: "Und scharenweise haben sie
von Musaios und Orpheus ... Bicher bei der Hand, nach denen sie ihre
Gebrauche verrichten, und nicht nur einzelne Menschen, sondern ganze
Stadte Uberreden, dass es Losungen und Reinigungen von Verbrechen
durch Opfer und ergétzliche Spiele gebe, und zwar fir Lebenden nicht nur,
sondern auch noch fur Verstorbene."

Maoglicherweise war solch hellenischer Brauch auch bei den Korinthern
Uberkommen, den Paulus zwar nicht ablehnte, aber als Argument fir den
Unglauben mancher Korinther, die leibliche Auferstehung betreffend, ver-
wendete.

Zit. HC: "Paulus ... driickt ... seine Verwunderung Uber die vermeintliche
Inkonsequenz der Korinther aus: Einerseits behaupten sie: dvdotaoig vek-
pov olk éotLv (Auferstehung Toter gibt es nicht d.Vf.), anderseits iiben sie
die Vikariatstaufe. Dazu Paulus: Da komme ich nicht mehr mit. Besinnt euch
doch auf die Konsequenz aus eurer eigenen Sitte."

Zit. EC: "Sich »taufen lassen fir die Toten« bedeutet, den Tod als Martyrer




erleiden. Schon Jesus verstand sein Leiden und Sterben als eine Taufe (vgl.
Lk 12,50) und redet vom méglichen Zeugentod seiner Junger als solch einer
Taufe (vgl. Mt 20,22ff.). »Sich taufen lassen fir die Toten« hei3t dann, das
Leben fir Christus hingeben. In Korinth war das wohl noch nicht geschehen,
wohl aber in anderen Gemeinden, wie eben in Jerusalem an Stephanus und
Jakobus. Das ist dann allerdings ein vollig sinnloses Geschehen, wenn die
Toten Uberhaupt nicht auferstehen."

1K 15:30
Was sind auch wir jede Stunde
in Gefahr?

Tl kel TMuelg kLvduvelopey
ooy Gpev

1K 15:31
Taglich sterbe ich, so wahr ihr
mein  Ruhm seid, Bruder,

welchen ich in Christus Jesus,
unserem “Herrn, habe.

1TH2.19
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1K 15:32

Wenn ich geméafR Menschen-
weise in Ephesus mit wilden
Tieren gekampft habe, was ist
mir der Nutzen? Wenn Erstor-
bene nicht erweckt werden, so
mogen wir essen und trinken,
denn morgen sterben wir.

L12.19; JJ22.13; 56.12

el katd &vbpwmor éBnpLo-
Hoymoo €V épéoy TL poL ToO
bderog €l vekpol olk éyel-
povtal Qaywuer kol Tiw-
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Gefahr - 2K11.23-28 - hier findet sich eine der bewegendsten Schil-
derungen dartber, wie Paulus als Nationenapostel oft gelitten hat.
Nicht nur von seiten Fremder, sondern vor allem von seiten seiner
Landsleute und sogar falscher Bruder.

2K1.8,9 - Paulus war auf seinen Reisen auch in scheinbar ausweg-
losen (éiomopéw [exapored]) Situationen (vgl. 2K4.8).

taglich sterben - 2K4.10,11 - allezeit trug Paulus das Erstorben-
sein an seinem Leibe umher, damit das Leben Jesu offenbar werde
(vgl. 2K6.9).

1K4.9 - er fiihlte sich als Todbedrangter, als Schauspiel (8éatpov
[theatron]) in diesem Kosmos.

R8.35,36 - aber er wusste: "Niemand trennt uns von Christus" und:
"Es geschieht um deinetwillen"”.

A21.13 - Paulus war bereit fir den Namen des Herrn Jesus zu ster-
ben.

P3.8-11 - Paulus kann alles in diesem Kosmos als wertlos achten,
weil er die Auferstehungskraft kennen gelernt hat (vgl. A20.23,24).

Rihmen - s. Abhandlung bei R3.27 (KK) u. vgl. P2.16 - Ruhm ist
nur in Christus.

in Ephesus - 1K16.8 - wahrend Paulus diesen Brief schrieb, war er
in Ephesus.

A19.23-34 - der Aufruhr in Ephesus macht deutlich, welche wilden
Kampfe immer wieder stattgefunden haben.

mit wilden Tieren gekampft - ob buchstablich oder im Ubertrage-
nen Sinn, ist nicht mit Bestimmtheit zu sagen (vgl. 274.17).

Zit. THK: "Hinsichtlich der wortlichen Bedeutung ist zu bedenken, dass der
Apostel ohne vorherige Aberkennung seines rémischen Birgerrechtes nicht
zum Tierkampf verurteilt werden konnte."

essen und trinken - JJ22.13 - Paulus zitiert wortlich aus LXX.
Wozu das alles, wenn es keine Auferstehung gibt? Dann sollten wir
das bisschen irdisches Leben genieen und uns nicht fur "Nichts"
abmihen!

1K 15:33

Lasst euch nicht beirren, Uble
Gesellschaften verderben
wohltuende Angewohnheiten.

2P2.2;3.17; ST10.1

un  TAavdoBe  PpBelpouvoLy
70N xpnota OpLAlel Kool

Gesellschaft - 6ptkitx (homilia) 1x - die Gemeinschaft, der Um-
gang, die Unterredung (Sch); Angleichung (DU); Rede (HL).

verderben - VG13.20 - wer mit Toren umgeht, die behaupten es
gabe keine Auferstehung, dem wird es (bel ergehen.
1K5.6 - wenn solche "Toren" in der *6rtl. ékkAnoto (ekklasia) gedul-

det werden, wird diese langsam "durchséuert" werden (vgl. R12.2).
*[s. 2TH1.1 {KK}]

wohltuend - yxpnotég (chrastos) 7x adj. - mild, wohlwollend, giitig
(Sch).

Zit. THK: "Das Sprichwort, das aus der "Thais" des attischen Komddien-
dichters Menander (342/42-293/92 v. Chr., Fragment 187[218]), stammt und
weit verbreitet war, dirfte nach der Intention des Paulus auf geistige Kon-
takte zu beziehen sein."




Angewohnbheit - §80¢ (4thos) 1x - eigentl. der gewohnte Sitz, Aufent-
halt, Zustand; dann die Gewohnheit, Sitte; im Plur. der Charakter, 1Cor
15.33 (in dem Citat des Menander) [Sch]; d. Gewohnheit, d. Sitte (BW);
Angewohnheit (DU), um zu unterscheiden von Gewohnheit €9o¢ (ethos)
12x.

1K 15:34

Seid in gerechter Weise niich-
tern und verfehlt nicht. Denn
manche haben Gott betreffend
Unkenntnis; zur Beschamung
sage ich es euch.

R13.11; 1P1.13; LB4.5; E4.26;
1K6.5

aamfote Sikalwg Kol M
OUOPTAVETE  GYVWolow  Yop
Beod TLVEC €xouoLy  TPOG
EvTpomV VULV A0AG

nichtern - 1TH5.4-7 - nichtern sind die Séhne des Lichtes und
des Tages.

E4.14 - Nichterne lassen sich nicht von Unwissenden und von
deren Lehren beirren.

P3.10-14 - wer z.B. die Auferstehung leugnet oder ignoriert (1K15.
12), verlasst das Fundament des Glaubens welches Paulus klar
definiert. Die Auferstehung ist in jeder Hinsicht die "dynamis" (Ver-
mogenskraft) um zum Ziel zu gelangen.

2T72.25,26 (KK); 1P5.8,9 - Unniichternheit fiihrt in die Schlinge des
Diabolos und ist eine Glaubensschwéche.

S.a. 1TH5.6 (KK).

Zit. EC: "Die Nuchternheit fehlt diesen Korinthern, die die Totenauferstehung
leugnen. Sie sind Spekulationen, Nebelgebilden, religitsen Gedankenge-
spinsten verfallen. Sie sollen wieder »recht niichtern« werden, ausfiihrlicher
Ubersetzt: sich all dieser Gedankengebilde entledigen und sich wieder auf
das Zeugnis der Schriften und Apostel besinnen. Niichternheit biblisch heif3t:
im Glauben gegriindet beharren."

Unkenntnis - @yvwolo (agndsia) 2x, 1P2.15 - Ignoranz (BNM); ein
Mangel an tieferem Eindringen in das Wesen und Heilswirken Got-
tes (HL).

M22.29 - ebenso wie Paulus hier den Korinthern, hatte Jesus einst
den Sadduzéern Unkenntnis vorgeworfen, obwohl sich beide furr be-
sonders klug hielten.

1K8.2 (KK) - die Korinther meinten auch, sie hatten "etwas erkannt".

Die unterschiedlichen Leiblichkeiten

1K 15:35

Doch wird jemand sagen: Wie
werden® die Erstorbenen er-
weckt? In was fir einem Leib
aber kommen sie?

1J3.2; JC37.3; A26.8; M22.29

3 n vy 3 ~ ~ ) ’
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Leiblichkeit ist ein grundsatzliches Merkmal der gesamten Schép-
fung Gottes, sowohl der alten (V36-41) als auch der neuen (V42-
49); ebenso die Gottheit selbst betreffend (vgl. LB104.2; 1K11.3).

jemand - hier u. 1K15.12-17 - die Frage nach dem Leib in der Auf-
erstehung geht auf die zuriick, die nicht an eine leibliche Auferste-
hung des Christus glaubten.

Zit. EC: "Deutlich steht hier die Abwertung der Korperlichkeit in der griechi-
schen Religion im Hintergrund, der der Leib nur als Einkleidung, ja als
Gefangnis fiir den »gottlichen Funken, fir die Seele gilt. Eine leibliche Auf-
erstehung ist so unmdglich, ja zutiefst anstoRig. Leibliche Auferstehung ist
auch nicht vorstellbar; hier mégen diese Fragen echte Zweifel ausdriicken."

Erstorbene erweckt - 1R17.19,22 - es gab schon Auferweckungen
vor Jesus (vgl. 2R4.8-37; 13.20,21; H11.35).

J11.32-44; L7.11-15; 8.49-55 - Jesus selber hat Erstorbene er-
weckt.

A9.36-41; 20.7-12 - ebenso die Apostel.

Leib - je nach Art der Auferstehung unterscheiden sich die Leiber:

e J5.28,29 - irdischer Leib hinein ins 1000-Jahr-Reich oder ins
Gericht (vgl. JC37.12).
P3.11 - Ausauferstehung in der Gleichheit Jesu (R6.5).

e 1TH4.16 - die Erstorbenen in Christus auferstehen wahrend
seiner Anwesenheit in einem irdischen Leib der dann verwandelt
wird (vgl. 1K15.51; M27.51-53).




1K15.40 - so wird der irdische Leib zum himmlischen.

S. a. im Anhang das Thema: "Drei Leiblichkeiten".

1K 15:36

Du Unbesonnener! Was du
sast, wird nicht lebend ge-
macht, wenn es nicht zuvor
sterbe.

M - ¢ ,
appwy OL O OTELPELS OV
(womoLeltal &V Un  Gmo-
B

unbesonnen - &cbpcov (aphrén) 11x adj. - Unverstandiger (KNT);
Tor (ELB u.a.).

lebend machen - Cuh)orrOLéco (z6opoied) 11x - J12.24 - Jesus hat
veranschaulicht, wie alles irdische Geschaffene nur durch sterben
ins Leben kommen wird. Der Tod ist damit keine Endstation,
sondern der Durchgang ins Leben.

R7.10 - desh. fihrt das Gesetz letztlich auch ins Leben, weil es zu-
nachst in den Tod fihrt.

1K 15:37

Und was du sast, du sast nicht
den Leib, der werden soll,
sondern ein nacktes Korn,
zum Beispiel Getreide oder
eines der Ubrigen.

J12.25

kel O omelpelg ob 10 oRuw
10 yeunobuevov  omelpeLg
GAAL  yuuvov  kdkkov el
tOyoL oittou % TLvOC TGOV
AOLTIOV

nacktes Korn - heilsgeschichtlich stellt sich hier folgendes dar:

5M32.4 - ER ist der Fels, der Gott der Treue.

JJ25.1 - als solcher wirkt ER Treue >

b TIRN LRy 3

Treuen (part.) des Treue wirkst du denn & (Leserichtung)
M13.31,38 - Christus kam als treuer Same (Menschensohn) zu dem
Feld (Kosmos).

M27.35,59,60 - hier wurde er als "nacktes Korn" gesat,

R1.16 - danach ist das Evangelium Seiner Auferstehung Gottes
Vermdogenskraft zur Rettung.

1K15.22,28 - das war die Voraussetzung fiir die groRe Ernte der
Heilsgeschichte (vgl. J12.32).

nicht der Leib, der werden soll -

1. Hier u. 1K15.38 - als Same dient nicht in erster Linie der Flei-
schesleib mit seinen Knochen oder der zukunftige Leib, den
Gott erst spater gibt,
1K15.44 - sondern der seelische Leib wird gesat.
3M17.11 - weil die Seele im Blut ist, kann man davon ausgehen,
dass das Blut (DNS, DNA) der Leib der Seele ist, welcher auch
gesat wird.

2. Hier u. 1K15.38 - der "geséate" Leib unterscheidet sich offen-
sichtlich vom "zu erntenden” Leib, der werden soll (so, wie sich
Same und Pflanze unterscheiden).

J20.14,15 - vielleicht hat IHN Maria Magdalena desh. nicht er-
kannt?

1K 15:38

Gott aber gibt ihm einen Leib,
so, wie er will, und einem
jeden der Samen den eigenen
Leib.

6 6¢ Bedc Oildwoly adTQ

Gott gibt Leib - 1M1.11,12 - im Ruckblick auf die Erschaffung der
Pflanzen erklart Paulus die Unterschiedlichkeit der Leiber, die Gott
gibt.

Verschiedene symbolische Darstellungen des irdischen Leibes:
L11.33-36 - Licht oder Finsternis

oG kaboe MOéAnoer ko 1K6.19 - Tempel
&aoty TV omepudtov  1K15.37 - Korn
1810V odue 2K4.7 - irdenes Gefafl3
2K5.1 - Zelthaus
2K5.6-9 - Heim
eigener Leib ... wie er will - hier u. 1K12.18 - sowohl Leiber als
auch Glieder sind gemaR dem géttlichen Willen gegeben.
1K 15:39 nicht alles dasselbe Fleisch - 1M1.24-28 - im Riickblick auf die

Nicht alles Fleisch ist das-
selbe Fleisch, sondern an-

Erschaffung von Mensch und Tier erklart Paulus die Unterschied-
lichkeit der Leiber, die Gott gibt.




deres [*] ist das der Menschen,
anderes aber das Fleisch der
Herdentiere, anderes aber das
Fleisch der Vogel, anderes
aber das der Fische.

o0 maow o0pE M adTh OupE
QAL GAAT *uEv avlpWdTwy
aAAn 8¢ o0pE KTYOV BAAN
o¢ oapE TIYRY &AM O¢
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1K15.38 - er gibt sie so, wie er will, und das Fleisch ist verschieden;
das ist ein Beweis gegen die Evolutionstheorie. Artlibergreifende
Weiterentwicklung ist damit ausgeschlossen.

Herdentier - ktfivog (ktanos) 4x, z.B. EH18.13 - Herdentier (BW);

Erwerbtier (DU); Vieh (ELB, KNT u.a.). Das sind vornehmlich Rinder,
da sie in EH18.13 von Schafen und Pferden unterschieden werden.

anders - &AAog (allos) - hier (V39), 4x anders von gleicher Art.

Anmerkung:

Beachte in den Versen 39-41 die Verwendung der Wérter allos "anders" und
heteros "andersartig”, wodurch zwei Gruppen entstehen, namlich irdische
und aufhimmlische Leiber.

1K 15:40

Und es gibt aufhimmlische
Leiber und irdische Leiber;
jedoch andersartig [*] ist die
Herrlichkeit der authimmlischen,
andersartig aber die der irdi-
schen.

D7.10; 1K15.48,49; H2.7
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himmlische Leiber - 2K5.1 - wenn unser irdischer Leib aufgeldst
ist, haben auch wir neben Engeln und Geistern zunachst einen Leib
in den Himmeln, der kein Fleischesleib ist. Er ist von anderer Art
[étepoc (heteros)].

Leib - 2TH2.14 - auch Herrlichkeit ist eine Form der Leiblichkeit.

[eic TepLmoinoLy  80ENg 00 kupilov ...

[hineinin  Umgetanes der Herrlichkeit des Herrn.. ]

DU - "hinein in das alles er auch euch berief durch unsere Wohi-
kunde hinein in Umgetanes der Herrlichkeit unseres Herrn JESuU'S
ChRISTO'S." (vgl. a. P3.21; L24.4).

S. dazu auch im Anhang das Thema: "Drei Leiblichkeiten".

andersartig - €tepog (heteros) - hier (V40), 2x anders von anderer
Art.  S.a. Anmerkung bei 1K15.39 (KK).

1K 15:41

Eine andere ist die Herrlichkeit
der Sonne und eine andere die
Herrlichkeit des Mondes und
eine andere die Herrlichkeit der
Sterne, denn unterschiedlich
durchtragend ist Stern und
Stern in Herrlichkeit.

LB72.5

GAAn 80w mAlou kol &AAM
86Ex oeArng kal &AAN S6Ex
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eine andere Herrlichkeit - 1M1.16 - im Rickblick auf die Er-
schaffung der Lichter erklart Paulus die Unterschiedlichkeit der
Leiber, die Gott gibt.

unterschiedlich durchtragend - SLadépw (diaphers) 13x - hindurch-
tragen, auseinandertragen, verbreiten, verschieden sein (Sch).

Hier u. 2K3.18 - Herrlichkeit hat neben ihrer verwandelnden Kraft
auch noch eine unterschiedlich durchtragende.

P1.10 - die ékkAnoia (ekklasia) wird aufgefordert "die Durchtragen-
den" zu prufen.
[eig 70
[hineinin  das

Sokipdlely bpac to SLadépovte |
zu prufen ihr die Durchtragenden ]

D12.3 - Stern-Herrlichkeit ist auch Auferstehungs-Herrlichkeit.

DU - "Und die Erklugenden werden glitzern wie das Glitzern des
Firma-ments, und die die vielen Rechtfertigenden wie die Sterne fir
Aon und Zeu-genszeit."

EH22.16 - Jesus selber bezeichnet sich als glanzender, morgendli-
cher Stern, und ist somit der "durchtragendste" aller Sterne Uber-
haupt!

anders - &AAog (allos) - hier (V41), 3x anders von gleicher Art. S.a.
Anmerkung bei 1K15.39 (KK).

1K 15:42

Also ist auch die Auferstehung
der Erstorbenen. Gesét wird® in
Verderblichkeit, erweckt wird®
in Unverderblichkeit.

L20.34-36; A13.37

Paulus spricht hier (V42-44) Uber die Auferstehung der
Glaubigen, nicht Gber die allgemeine Auferstehung, und zeigt
in vier Gegensatzen wie der gegenwartige und zukiinftige
Leib sich unterscheiden; das erinnert auch an den Vergleich
in den Versen 21,22 sowie an V35:
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1K 15:43

Gesat wird® in Unwert, erweckt
wird® in Herrlichkeit; gesat
wird® in Schwachheit, erweckt
wird® in Vermogenskraft;

K3.4; 1K1.27, EH20.4

omeipetal €V dripule Eyel-
petaL év OO omelpetal év
doBevelq éEyelpetar év Su-
vapeL

1K 15:44

Gesat wird® ein seelischer
Leib, erweckt wird® ein geist-
licher Leib. Wenn es einen
seelischen Leib gibt, gibt es
auch einen geistlichen.

1B14.10

omelpetal  odue  YuyLkOY
Eyelpetal  oQue  TYELUETL-
KOV el €0ty odua YruyLkdv
€0TLY Kol TVEUUNTLKOV

Gegenwartiger Leib - zukinftiger Leib:
1.) Verderblichkeit Unverderblichkeit

2.) Unwert - Herrlichkeit
3.) Schwachheit - Vermdgenskraft (dynamis)
4.) seelisch - geistlich

zu 1)) 1K15.51-53 - im unverderblichen Leib gibt es keine Krankheit
und auch den Tod nicht mehr.

zu 2.) P3.21 - im Herrlichkeitsleib gibt es wegen Verfehlungen kei-
ne unwerte Empfindung mehr.

zu 3.) R1.4 -in dem Leib der Vermdgenskraft (dynamis), mit dem
auch der Sohn gemaR Geist eingesetzt ist, gibt es keine
moralische und sittliche Schwachheit mehr.

zu 4.) 1K15.49 - im geistlichen Leib gibt es nicht mehr die Empfin-
dung des Gegensatzes vom seelischen Dasein zum Geist
Gottes, weil er das Bild des Aufhimmlischen tragt.

sden - hier (v42-44) - der Leib, der beim Sterben gesat wird, ist
demnach verderblich, unwert, schwach und seelisch® (s.u.).

G6.8 - auch gilt: wer in diesem Leben in das Fleisch sat, wird wie-
der einen solchen verderblichen Leib ernten (vgl. JC37); der in den
Geist séat, wird dagegen &onisches Leben einer entsprechenden
Qualitat erhalten. (S. dazu auch im Anhang von Band 6 (KK) das Thema:
"Die Stufen des aonischen Lebens").

Verderblichkeit - ¢Bopd (phthora) 9x - das Verderben, die Ver-
nichtung, Verwesung (Sch).

erwecken - hier (vV42-44) - der Leib der fur das Dasein in den auf-
himmlischen Bereichen erweckt wird ist dagegen unverderblich,
herrlich, gottlich-dynamisch und geistlich.

Hier noch einzelne Wortbedeutungen zum Vergleich:
Unverderblichkeit - adBopoio (aphtharsia) 7x - R2.7; 1K15.42,
50,53,54; E6.24; 2T1.10.

Unverderblich -er -es - &$pOaptog (aphthartos) 8x - [MK16.8]; R1.23; 1K9.25;
1K15.52; 1T1.17; 1P1.4,23; 1P3.4.

Todlosigkeit - &Bcvacie (athanasia) 3x - 1K15.53,54; 1T6.16.
Unauflésliches Leben - (wfi¢ dkataditou (z84s akatalytou) 1x - H7.16.

Schwachheit - do0éveLn (astheneia) - die Kraftlosigkeit, 1) die kor-
perliche Schwache, 2) die intellektuelle Schwéche, 3) die sittliche
Schwéche (Sch).

seelisch - llJUXLKég (psychikos) 6x, 1K2.14; 15.44,46; JK3.15; JD19 -
seelisch, -er, -e, -es (FHB); was zur Seele gehdrt, und zwar speziell,
sofern sie das naturlich belebende Prinzip ist, sinnlich, irdisch, na-
turlich, im ausgesprochenen oder unausgesprochenen Gegensatz
zum gottlichen mvedpa [Geist d.Vf.] (Sch).

°3M17.12,14 - der seelische Leib im engeren Sinn ist das Blut.

1K 15:45

Also ist auch geschrieben
worden: Der erste Mensch,
Adam, wurde "zur lebenden
Seele, der letzte Adam "zum
lebend machenden Geist.

1M2.7;  J5.21,26;
2K3.17; JJ11.2

6.33,63;

olTwg Kol yéypomtal Eyé-
veto 0 TpATOG &VOpwTOG
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oadop elg Yuxny C(doav o
Eoyetog ado el mveduo

geschrieben wurde - 1M2.7 - der Geist erweitert hier durch Paulus
den Text indem er "protos"” (erster) und "adam" einfugt.

erster Adam - R5.14 (KK) - der erste Adam war ein Typos des
"letzten".

letzter Adam - éoyatog Gdoy (eschatos adam) 1x - durch diese
Bezeichnung fur den *auferstandenen Herrn wird die eschatologi-
sche Bedeutung der Aussage betont (Eschatologie = die Lehre von den
letzten Dingen).

*R1.4 - durch die Vermdgenskraft Gottes ist Er gemafl? dem Geist
der Heiligung (vgl. 2K3.17) aus Erstorbenen auferstanden.




CworoLody lebenmachen - Coponméco (z6opoied) [hier, part. pr.], 11x - eigentl.
Lebendiges hervorbringen; im NT lebendig machen (Sch).
R8.10,11 - der Leib ist erstorben; Er wird aber unsere sterblichen
Leiber lebend machen >
E2.5; K2.13 (ind.ao.) - das geschieht tatsachlich und fortwahrend
(vgl. 2K3.6,18) denn >
2K4.10,11 - das Leben Jesu wird (ao.pass.) in unserem sterblichen
Fleisch offenbar.

1K 15:46 *Das Thema des Verses 46 muss dem Zusammenhang untergeordnet wer-

Aber nicht das Geistliche ist
vorher, sondern das Seeli-
sche, darauf das Geistliche.

1P3.18

> ) 3 ~ \
AL’ OL TPATOV TO TVEUMN-
\ b \ \ 7
TLKOV  oAAe  TO  YuyLkov
EmeLToe TO TVEVUNTLKOY

den - 1K15.35,37,38,40,44 - "[35] Doch wird jemand sagen: Wie werden® die
Erstorbenen erweckt? In was fiir einem Leib aber kommen sie? ..."

das Geistliche - 1K15.44 - ist somit der "geistliche Leib" - und
das Seelische - 1K15.44 - ist somit der "seelische Leib".

*Anmerkung:
"Das Seelische" ist m.E. hier nicht mit dem "alten Menschen" gleichzusetzen

(R6.6; E4.22-24; K3.9,10), da es hier um unterschiedliche Leiber geht, und
nicht um die Lebensweise des seelischen Leibes.

vorher - 1K15.44 - der seelische Leib ist vor dem geistlichen.
hier - das Seelische ist vor dem Geistlichen.
1K15.45,47 - der irdische Mensch war vor dem aus dem Himmel.

S. a. im Anhang das Thema: "Drei Leiblichkeiten".

1K 15:47
Der erste Mensch ist aus der
Erde, irdisch; der zweite

Mensch aus dem Himmel.

0 Tp®TOg AVBpwTog €k YAg
X0ikOg 6 Seltepog &rBpwMog
* €€ oLparod

*R- 0 KipLog)

1K 15:48

Wie der Irdische ist, so sind
auch die Irdischen; und wie
der Aufhimmlische ist, so sind
auch die Aufhimmlischen.

olog 6 yoikd¢ ToLodToL Kal
ol yoikol kol olog O
émoupaviog toLodToL kol ol
émoupdvLoL

1K 15:49

Und so, wie wir das Bild des
Irdischen tragen, so *sollten
wir auch das Bild des Auf-
himmlischen tragen.

kel kabwg Eédopéoaper TNV
elkove Tod xoikod **¢popé-
owper kol Ty eikéve tod
émoupaviov

**[B - popEcopeV]

irdisch - Xo'LKég (choikos) 4x, 1K15.47,48,49 - von Erde, von Lehm
(Sch); aus Erde bestehend, irdisch (BW).

aus der Erde - 1M2.7; 3.19 - der Mensch (Leib) ist vom Staub der
ADaMaH genommen.

aus dem Himmel / der Aufhimmlische - J3.13 - der "Sohn des
Menschen" ist aus dem Himmel (vgl. E4.9,10).

P3.20 - auch alle Glieder der ékkAnoia (ekklasia) haben ihr Biirger-
recht dort.

J17.14,16 - sie sind nicht aus diesem Kosmos,

E1.4 - sondern vor dem Herabwurf des Kosmos in IHM auserwahlt
worden (vgl. J3.6).

S.a. die Auslegung in 6 Punkten bei 1T3.16 (KK) in Bezug auf Christus und
die ékkAnolo (ekklasia).

so sind die Irdischen - 1M5.3 - die S6hne wurden in der Gleichheit
der Vater geboren (vgl. JC16.44).

das Bild des Aufhimmlischen - 1J3.2 - jedes Glied der ékkAnolo
(ekklasia) wird Ihm gleich sein.

R8.29 - die S6hne werden dem Bild des Sohnes “gleichgestaltet.
2K3.18 - dieser Vorgang beginnt schon wahrend des irdischen Le-
bens (vgl. 2K4.10,11).

**Anmerkung zu "sollten wir ... tragen" (DU, Me, HL):

Wenn die Umgestaltung in sein Bild schon im irdischen Leben beginnt, dann
ist der Konjunktiv von "tragen” in den besten Textzeugen [RACDFG u. P*
Chester Beatty Libr., Dublin] gerechtfertigt.

HM meint es sei ein Schreibfehler, da o und w oft verwechselt wirden.

Zit. G. Brakmeier in THK: "Der Vergéanglichkeit, mit der Adam seine Nach-
kommen préagte, sind die Christen bereits enthnommen, wahrend das Anle-
gen der eikav (Bild d.Vf.) des Himmlischen aber noch aussteht."

S. a. im Anhang das Thema: "Drei Leiblichkeiten".




Die Veranderung der Glaubenden und ihr Sieg durch IHN

1K 15:50

Dies aber erklare ich, Brider,
dass Fleisch und Blut die
Regentschaft Gottes nicht zu
ererben vermdgen, aber auch
nicht die Verderblichkeit die
Unverderblichkeit ererbt.

1P1.23; 1K6.9,10; J6.63; M16.
16,17, EH22.1,2

t00t0 &€ ¢mMuL aderdol OTL
otpE kol olpe Baoldelov
Bcod  kAnpovoufioal o0
Shveta, o0dE 7 pBopi THY
apBapoiay kKAnpovouel

Paulus erklart hier einen Grundsatz (Grundlinie der Schrift) und spricht
anschlieend von dem Geheimnis der Veranderung.

Regentschaft - hier u. 2T4.18 - viele Ubersetzungen schreiben
"Reich Gottes", was leicht mit dem irdischen 1000-Jahr-Reich ver-
wechselt werden koénnte. Es ist aber die aufhimmlische Regent-
schaft von der Paulus spricht, da er Fleisch und Blut erwahnt (vgl.
M13.31 Reich der Himmel).

*M22.30 - ist kein Widerspruch dazu, weil nicht Fleisch und Blut Ge-
genstand der Antwort Jesu waren, sondern die Beziehung zwischen
Mann und Frau.

1TH4.16,17; J5.29; JC37 - auBerdem gibt es unterschiedliche Auf-
erstehungsziele.

*Anmerkung:
Wenn man das 1000-Jahr-Reich ebenfalls zur Regentschaft Gottes rechnet,

welche Fleisch und Blut nicht ererben kénnen, dann missen alle, die bei
dessen Beginn Hineinlebende sind, ebenfalls verandert werden. (Sollte dies
bereits auf der neuen Erde sein, ist diese Annahme sogar zwingend (vgl.
JJ30.26). Rechnet man aber das aufBerhalb der Stadt nicht zur Regentschaft
Gottes, dann kann Fleisch und Blut in diesen Bereich hineinkommen (vgl.
EH22.2,15).

Verderblichkeit - ¢Bopd (phthora) 9x - das Verderben, die Ver-
nichtung, Verwesung (Sch).

R8.21 - einst wird alles Erschaffene von dieser Verderblichkeit be-
freit sein.

1K15.28 - dann ist Gott allen alles.

Unverderblichkeit - zu Vorkommen u. Vergleich s. bei 1K15.42-44
(KK).

Anmerkung zu Fleisch und Blut:

Wenn Fleisch und Blut von Gott nicht fiir die Himmel vorgesehen sind, dann
ist die bemannte Raumfahrt entweder eine Verhénung Gottes oder aber ei-
ne groRe Tauschung durch bdse Geister.

1K 15:51

Siehe, ich sage euch ein Ge-
heimnis: Wir werden nicht alle
[*] entschlafen®, wir werden
aber alle verandert werden,

1TH4.15-17 (KK); J14.1-3

1800 puotiplov DIV Aéyw
**IEUTEC *WeV KOLUnONooue-
B 00 TavTeg O¢ GAAAYNOO-
ebo

*[B - TAVTeC 00 KOoLunOnoo-
nebo]

Geheimnis - puompiov (mystérion) 28x - w. Riegelgehiitetes (DU),
also nicht jedermann zugéanglich.

R16.25,26; E3.9; K1.26 - deshalb aonisch, d.h. verheimlicht, verbor-
gen.

S. a. bei 1K4.1 (KK) alle Vorkommen des Wortes und eine Aufstellung von
Geheimnissen.

entschlafen - A7.60; 1K15.6 - Stefanos und einige Korinther wur-
den in diesen Vorgang hineingebracht (ind.ao.pass.).

2P3.4 - ebenso die Véter.

1K15.18 - es gibt auch in Christus Entschlafengemachte (part.ao.
pass.).

1K11.29,30; 15.52; 1TH4.16 - auRerdem solche, die als Erstorbene
im Zustand des Entschlafenseins sind (ind. pr.).

Anmerkung zu entschlafen:

Es geht entweder um einen Vorgang, der irgendwann stattgefunden hat
(a0.), oder um einen Zustand, der noch anhélt (ind.pr.), was zu unterschei-
den ist. Auch muss die Zeit vor und nach Golgatha unterschieden werden.
Vor Golgatha gab es keine in Christus Entschlafengemachten.

verandern - GAALOOwW (allassd) 6x, A6:14; R1:23; 1K15:51,52; G4:20;
H1:12 - veréndern, verwandeln (Sch).

1TH4.15 (KK) - die in der Anwesenheit des Herrn Lebende sind,
werden verandert werden.
2K5.1,2 - es sind Lebende, die bis hinein in die Anwesenheit des




Herren noch im "Zelthaus" (oikie tod oknrouc) sind.
Hier u. V52 - sie werden in der Anwesenheit des Herrn, bei der Ent-
rickung (1TH4.17), verandert (verwandelt) werden.

1K 15:52 )

im Nu, im Augenblick, 'bei der
letzten Posaune; denn sie wird
posaunen, und die Erstorbenen
werden als Unverderbliche er-
weckt werden, und wir werden
verandert werden.

HO6.2

&v 4touw év pumh 0pBaAuod
&v tf} éoxaTn COATLYYL OaA-
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*eyepOnoovtal &pBapToL
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*[A - GraotioovTel]

im Nu - év dtéuw (en atomd) - w. in Ungeschnittenem; d.h. in
einem unteilbaren, kiirzesten Zeitaugenblick (FHB).

letzte Posaune - 1TH4.15-17 - von dieser Posaune schrieb Paulus
schon auf seiner zweiten Missionsreise an die Thessalonicher (50
Ztr). [Vgl. a. im Anhang "Stationen der Reisen des Apostel Paulus"]
1K15.51,52; 1TH4.16,17 - es handelt sich in beiden Texten um die
Beschreibung des gleichen Vorgangs. Es werden in Christus Erstor-
bene erweckt und lebende Glaubende verwandelt.

EH10.7; 11.15 - die letzte Posaune ist nicht die **siebente Engel-
posaune. (Das Buch der Enthillung war noch nicht geschrieben, was
allerdings nicht bedeutet, dass Paulus davon keine Kenntnis gehabt haben
kénnte - vgl. 2K12.2-4).

EH8.7-9.19 - wenn die "letzte" auch die siebente Posaune ware,
kame die ékkAnolo (ekklasia) in die 6 Posaunengerichte, die vorher
stattfinden, was wohl niemand annehmen wird.

M25.6; A16.25ff - auRerdem kommt der Brautigam um Mitternacht
(**nicht Ende der dritten Nachtwache = Mitte der 70. Jahrwoche), und um
Mitternacht ist auch Auferstehungszeit.

EH11.12,15; 12.5 - man kann die letzte Posaune aber als Prophetie
auf die siebente (ebenfalls letzte) sehen, weil zu dieser Zeit die zwei
Zeugen und der mannliche Sohn [als letzte Teile der ékkAnoio
(ekklasia)] entriickt werden.

unverderblich - zu Vorkommen und Vergleich s. bei 1K15.42-44
(KK).

1K15.42 (KK) - die Erstorbenen in Chistus werden als Unverderb-
liche erweckt, d.h. sie bekommen nicht noch einmal einen verderb-
lichen Leib. (S. a. im Anhang das Thema: "Drei Leiblichkeiten".)

verandern - s. bei 1K15.51 (KK).

1K15.51; 1TH4.15,17 - weil in der Anwesenheit des Herrn noch le-
bende Glaubende da sind, werden sie ohne zu entschlafen veran-
dert werden.

1K 15:53

Denn dieses “Verderbliche
muss Unverderblichkeit anzie-
hen und dieses “Zutodekom-
mende Todlosigkeit anziehen.

2K5.2-4

Sl yip tO ¢BaptOv TODTO
b / b ’ A\
evdlonoBol apbupoloy Kol
10 Bvnrov todto  évdloao-
B aBavacioy

Unter Beachtung von 1K15.54,55 ist hier das Ziel der Heilsge-
schichte Gottes benannt:

2T1.10 - Christus hat die Unverderblichkeit gebracht, weil Er den
Tod besiegt hat.

1K15.28 - dadurch kann, wenn Gott allen alles sein wird, dann auch
alles Verderbliche in Unverderblichkeit verwandelt sein, ja, es wird
in der Tat Todlosigkeit herrschen!

Zit. WOBE 3/192: "Seiner Natur nach kann Verderben nie etwas Bleibendes
sein, da es sich selbst verdirbt (Verderben wirkt Verderben, desh. ist in
1P1.23 [x°A d.Vf] vom verderblichem Verderben die Rede S.189). Dem
Verderblichen, hellenisch ¢p8aptov [PhThARTO'N], ist hier ein "muss" zu-
geordnet, weil es in einem neuen Gewand zu erscheinen hat, was durch das
Wort schliipfen (anziehen d.Vf.) unterstrichen ist. Das Verderbliche wird in
eine neue, unvergangliche Existenzform eingebracht und endet mit absolu-
ter Sicherheit (beachte: muss!) in Unverderblichkeit.”

DU - Denn es muss das dieses Verderbliche schliipfen in Unverderblichkeit,

und das dieses Zutodekommende schlupfen in Unertétliches.

verderblich / Unverderblichkeit - zu Vorkommen u. Vergleich s.
bei 1K15.42-44 (KK).

Todlosigkeit - &Bovaoie (athanasia) 3x - Unsterblichkeit (ELB u.

a.). S.a. die Aufstellung bei 1K15.42-44 (KK).
1T76.16 - SEINE Todlosigkeit ist absolut, im Gegensatz zum glau-




bigen Menschen ->

1K15.51-54 - dem sie erst gegeben wird.

E1.19,20 - der Weg fiihrt Gber Pfahl und Auferstehung Jesu.
R5.12 - weil alle den Tod geerbt haben.

1K 15:54

Wann aber dieses “Zutode-
kommende die Todlosigkeit
angezogen haben wird, dann
wird das Wort erflillt werden,
das geschrieben worden ist:
Verschlungen ist der Tod "in
Sieg.

R8.11; EH21.4; JJ25.8; H2.14
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1K 15:55
Tod, wo ist dein “Sieg? Tod, wo
ist dein “Stachel?

HO13.14
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Todlosigkeit - S. die Aufstellung bei 1K15.42-44 (KK).

Hier u. R8.2; EH1.18; K2.14,15 - Todlosigkeit ist der Beweis fiir den
Sieg.

verschlingen - koatomivw (kataping) 7x, M23:24; 1K15:54; 2K2:7; 5:4;
H11:29; 1P5:8; EH12:16 - W. herabtrinken; e. versinkend einverleiben
(DU); hinuntertrinken, verschlingen, verschlucken (Sch).

LB22.6 - der prophetische Wurm (Christus) hat das Todeswesen in
sich aufgenommen, wie ein Wurm, der das Verwesliche frisst.
MK9.47,48 - in der Gehenna wird der Wurm nicht sterben, sondern
alles Todeswesen in sich aufnehmen. Ziel ist, durch Gerichtsfeuer
und Wurmfraf3 die Verwandlung des Todeswesens in Leben.
VG26.20 - denn wenn das Holz (Todeswesen) zu Ende geht, erlischt
das Feuer.

°JN4.7,10 - auch bei Jona hat derselbe Wurm den bdsen Sohn
einer Nacht gestochen und damit beseitigt.

2M7.10-12 - ebenso der Stab Aarons, als Symbol des Pfahles mit
Christus auf Golgatha, verschlang die Machte der Finsternis.
°Anmerkung: .

]1?’? [QiJQaJON] ist eine Verstarkung des Namens ]",? [QaJiN], was ihn
prophetisch als den Sohn des Bosen fur die Endzeit kenntlich macht (vgl.
1J3.12). Die Ubersetzung mit "Rizinus" ist irrefiihrend.

Tod - E2.16 - am Fluchholz wurde alle Feindschaft umgebracht,
d.h. die Rechtsgrundlage fiir die allumfassende Lebensvermittlung
geschaffen (vgl. 1K15.21,22).

1M3.15 - weil Christus dort den Kopf (das Haupt) der Schlange ge-
schnappt hat, welches der Tod ist (vgl. H2.14).

1K13.13 - wer meint, der Tod bleibt "ewig", Uibersieht, dass Gott die
Bleibenden klar definiert hat.

Hier - wenn der Tod bliebe, wére dies auerdem kein Sieg!

Stachel - kévtpov (kentron) 4x, A26.14; 1K15.55,56; EH9.10 - der
Stachel des Skorpions, der Wespe etc.; dann der Stachel, womit
Pferde und andere Zug- oder Lasttiere angetrieben werden (Sch).

J19.30 - der Tod hat seinen Stachel verloren, weil Christus an dem
Stachel darstellenden Pfahl auf Golgatha, an den man alles ge-
hangt hat (3J22.23,24) und der zur Verfehlung wurde (2K5. 21), den
Tod mit seiner eigenen Waffe besiegt hat (1S17.51).

E2.16 - Er hat die Feindschaft durch den Pfahl-Stachel beseitigt.

1K 15:56

Der Stachel des Todes aber ist
die Verfehlung, die Vermo-
genskraft der Verfehlung aber
das Gesetz.

R5.13; 6.14; 7.7,11,13

10 8¢ Kkévtpov ToD OoVATOL
7N ouoptio 1) 6 dOvopuLg Thg
opepTiog O vopog

Stachel = Verfehlung - R7.17,18 - in jedem Menschen befindet
sich der Stachel des Todes; aber >

2K5.21 - auf Golgatha wurde Christus selber zum Stachel des
Todes, weil er alle Verfehlungen auf sich genommen hatte.

1K15.36 - so kommt das Leben aus dem Tod, d.h. aus dem Todes-
stachel darstellenden Christus (vgl. J12.24).

2T1.10 - weil Er den Tod dadurch unwirksam gemacht hat.

Anmerkung:
Auch vom Hebr. her ist das WORT (der Sohn) als Stachel definierbar (WO-

KUB 843/853).
n27 [DaBhaR]
N2 [MiDBaR]

- das Wort.
- Wildnis, w. Stachelige.




77927 [D6BhORaH] - Biene, w. Stachelnde.

12"{ [DaBhaR] - Stachelung (auch durch Insekten tbertragene

Seuche).

VA - zu Stachel: Eine Perle entsteht durch das Eindringen eines Fremdkor-
pers in eine Perlmuschel. Je groRRer der Fremdkdrper ist, umso groRer wird
auch die Perle. Der Stachel des Todes, die Verfehlung (1K15.56), drang in
den Christus woraus die grof3te "Perle" entstand, namlich Rettung des
ganzen Alls durch die hyper-Uberstromende Gnade. (Vgl. M13.45,46; K1.20)

Vermdgenskraft der Verfehlung = Gesetz - R10.4; 13.10 - die
Verfehlung hat ihre Vermdégenskraft verloren, weil Christus das
Gesetz vom Sinai vollendigt und vervollstandigt hat, und >

E2.15 - damit unwirksam gemacht hat; >

R8.2 (KK) - und ebenso das Gesetz der Siinde und des Todes.

1K 15:57
Gnade aber ist dem Gott, der
uns den Sieg gibt durch

unseren ®Herrn Jesus Christus!
1J5.4; 1K15.54
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Gnade - yapLc (charis) - Gnade (DU); Gnadendank (PF).
Hier - t® ¢ B - XEPLS
dem aber Gott ist Gnade

e Dank ist flr Gott zurtickflieBende Gnade; das Echo der Gnade
(HL).

® Die Gerechtigkeit Gottes ist mit Gnade unvereinbar. Durch das
Opfer des Sohnes ist dem Gott die Gnade geworden, sodass er
nun in die Lage versetzt wurde, nach Gericht auch Gnade zu
erweisen (FHB).

Vgl. a. R6.17; 2K9.15 (KK).

Anmerkung:

Fur Dank und danken gibt es im Griechischen extra Woérter:
ebyapLotén (eucharisted) 38x verb. - danken;

ebyapLotie (eucharistia) 15x subst. - der Dank.

Sieg - R8.37 - durch IHN sind wir "Ubersieger", weil dieser Sieg stu-
fenweise allen zugute kommt.

1K9.25 - durch IHN haben wir den unverderblichen Siegeskranz.
*1K10.11 (KK) - der ékkAnoie (ekklasia) wurden durch IHN die Voll-

endigungen der Aonen anvertraut, sodass alles stufenweise ins Le-
ben gezeugt werden kann (vgl. 1T6.13 [KK]).

*elc olg T TéAN TV aldvwr  kathrinke]
[hinein in die, in “die die Vollendigungen der Aonen gelangt sind]
1K15.28 - das Ziel ist: Gott alles in allen!

2K6.10; P4.4 - weil das so ist, kann sich die ékxkAnolo (ekklasia) in
IHM allezeit freuen.

Zit. EC: "Weil kein Mensch gegen die Kraft der Siinde aus eigener Kraft
ankampfen kann, darum hat Jesus gekampft und gesiegt. Rettung kann nur
so geschehen, dass Gott uns den »Sieg gibt durch unseren Herrn Jesus
Christus«, und das geschieht im Glauben (vgl. 1. Joh 5,4). Jesus allein kann
uns frei machen von dem »Gesetz der Siinde und des Todes« (R6m 8,2;
vgl. auch Rom 7,25; Rom 8,31-39). Der Glaubende lebt auf Grund des
Sieges Jesu Christi im staunenden Dank vor Gott, der durch seinen Sohn
solche Rettung geschaffen hat. (Hervorhebungen durch Vf.)

1K 15:58

Daher, meine geliebten Bruder,
werdet fest, unerschiitterlich,
Uberreich in dem Werk des
Herrn allezeit; wahrnehmend,
dass eure Muhe im Herrn nicht
vergeblich ist!

2TH2.15; 2P3.17,18; H3.14;
6.11; 10.23; 13.21; 2W15.7;
R12.11; G6.9; J6.28; 1K3.8;
1TH3.3,5; JJ65.23; EH14.13

oTe GdeAdpol pov dyemnTol

fest, unerschutterlich - hier - in seinem ermahnenden und zuspre-
chenden Abschluss des Gedankenganges von Kapitel 15, fordert
Paulus hier die Korinther auf, in ihrer Erwartung, die sich auf die
Auferstehung des Herrn grindet, fest zu bleiben (vgl. K1.23).
1K15.3-5 - denn die Auferstehung ist eine Tatsache.

E4.14 - lasst euch nicht beirren.

Werk des Herrn 2x, 1K16.10 - es ist Sein Werk (Gewirktes DU), nicht
unseres.

1K15.54 - im Nahzusammenhang ist es das Verschlingen des To-
des, was jeden Glaubenden lberreich macht.

1K3.9; 9.1; 16.10; R14.20 - im Gesamtzusammenhang ist es die
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éKKknoia (ekklasia) und jeder einzelne in ihr.

Zit. HL: "Unter Werk des Herrn ist hier nicht etwa unsere Missionsarbeit
gemeint, unser Wirken fur die Sache des Herrn, sondern das Werk, welches
der Herr fur und an uns tut."

Zit. WOBE 3/437: - "Das Gewirkte des HErrn ist Sicherheitsgarantie, dass
unsere Mudung (das Sich-Ermiden) nicht vergeblich ist, so wir fest und un-
beweglich uns um und um an das halten, was ER gewirkt hat. Wir sollten
also die Gnade erkennen, die durch IHN geworden ist, und in dieser Gnade
bleiben.”

wahrnehmen - oi8u (oida) - s. bei 1K2.2 (KK).
nicht vergeblich - 1K15.12-19 - hier rundet Paulus nach der aus-

fuhrlichen Begriindung sein Thema mit der Feststellung ab - "unser
Glaube und unsere Miihe sind nicht vergeblich!"



